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1 Aviso

Direitos de autor

Be responsible
Respect copyrights

Este item incorpora tecnologia de proteccao

contra cépia protegida pelas patentes dos EUA. e
outros direitos de propriedade intelectual da Rovi
Corporation.A manipulacdo e alteracdo sao proibidas.

Direitos de autor no Reino Unido

A gravacao e reproducao de material pode exigir
autorizacao. Consulte o Copyright Act 1956 e os
Performers’ Protection Acts 1958 a 1972.

Conformidade

C€

Este produto cumpre os requisitos essenciais
e outras disposicoes relevantes das Directivas
2006/95/CE (Baixa tensdo), 2004/108/CE (CEM).

Fusivel (apenas para o Reino
Unido)

Este produto estd equipado com uma ficha
revestida aprovada. Caso seja necessario substituir
o fusivel, deve substitui-lo por um fusivel do mesmo
valor, conforme indicado na ficha (exemplo 10A).

1 Removaa capa do fusivel e o fusivel.

2 O fusivel de substituicdo deve estar em
conformidade com a norma BS 1362 e deve
ter a marca de aprovagao da ASTA. Se
perder o fusivel, contacte o seu revendedor
para verificar qual € o tipo correcto.

3 \Volte a colocar a capa do fusivel.

* Para cumprir a directiva CEM (2004/108/CE),
a ficha de alimentacdo deste produto ndo deve
ser separada do cabo de alimentacao.

Marcas comerciais
S dts

Digital Surround

Fabrico sob licenca no ambito das patentes
americanas: 5 451 942; 5 956 674; 5 974 380;
5978 762; 6 487 535 e outras patentes dos
EUA e mundiais emitidas e pendentes. DTS e o
seu simbolo sdo marcas comerciais registadas

e DTS Digital Surround e os logdtipos DTS

sao marcas comerciais da DTS, Inc. O produto
inclui software. © DTS, Inc. Todos os direitos
reservados.

DI DOLBY
DIGITAL

VIRTUAL
SPEAKER
Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.

Dolby e o simbolo de duplo D sdo marcas
comerciais da Dolby Laboratories.

DivX®, DivX Certified® e os logdtipos associados
sao marcas comerciais da DivX, Inc., sendo
utilizadas sob licenca.

DivX Ultra® Certified para reproduzir video
DivX® com funcionalidades avancadas e
conteddo superior.

SOBRE O VIDEO DIVX: DivX® é um formato
digital de video criado pela DivX, Inc. Este
dispositivo estd oficialmente certificado pela
DivX para reproducdo de video DivX. Para mais
informacdo e ferramentas de software para
converter os seus ficheiros em video DivX, visite
o site www.divx.com.

SOBRE O DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Este
dispositivo DivX Certified ® tem de ser registado
para poder reproduzir conteddos DivX de
Video-on-Demand (VOD). Para gerar o cddigo
de registo, localize a seccao DivX VOD no menu
de configuracao do seu dispositivo. Aceda a vod.
divx.com e introduza este cddigo para concluir
o processo de registo e obter mais informagdes
sobre o DivX VOD.



.. Plays

. Windows
™ Media™

Windows Media e o logétipo Windows sao
marcas registadas ou marcas comerciais
registadas da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou em outros paises.

H n m I h

HDMI e o logétipo HDMI e High-Definition
Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou
registadas da HDMI licensing LLC.

Os logdtipos USB-IF sao marcas comerciais da
Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.

CLASS 1

LASER PRODUCT

2

Importante

Leia e compreenda todas as instrugdes antes de
utilizar o sistema de cinema em casa. No caso de
danos decorrentes do ndo cumprimento destas

instrucdes, a garantia ndo se aplica.

Seguranca

Risco de choque eléctrico ou incéndio!

Nunca exponha o produto e os acessorios
a chuva ou dgua. Nunca coloque recipientes
com liquidos, tais como jarras, proximos

do produto. Se forem derramados liquidos
sobre o produto, desligue-o imediatamente
da tomada. Contacte o Apoio ao Cliente da
Philips para que o produto seja verificado
antes de ser utilizado.

Nunca coloque o produto e os acessorios
perto de chamas ou fontes de calon,
incluindo a exposicao solar directa.

Nunca insira objectos nos orificios de
ventilacado ou noutras aberturas do
produto.

Quando a ficha de alimentacdo ou o
dispositivo de ligagdo de um aparelho forem
utilizados como dispositivo de desactivagao,
o dispositivo de desactivagao deve estar
pronto para ser utilizado de imediato.
Desligue o produto da tomada eléctrica
antes de tempestades com relampagos.
Quando desligar o cabo de alimentacao,
puxe sempre pela ficha e nunca pelo cabo.

Risco de curto-circuito ou incéndio!

Antes de ligar o produto a tomada eléctrica,
certifique-se de que a tensdo corresponde
ao valor impresso na parte de trds ou de
baixo do produto. Nunca ligue o produto a
tomada eléctrica se a tensao for diferente.

Risco de ferimentos ou danos no sistema de
cinema em casa!

Com produtos montdveis na parede, utilize
apenas o suporte fornecido para montagem
na parede. Fixe o suporte de montagem a
uma parede que suporte o peso total do
produto e do suporte. A Koninklijke Philips
Electronics N.V. ndo se responsabiliza por
uma montagem imprdépria na parede que
resulte em acidentes ou ferimentos.

PT 3
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¢ Com altifalantes com suportes, utilize
apenas os suportes fornecidos. Fixe os
altifalantes firmemente nos suportes.
Coloque os suportes montados numa
superficie plana que sustente o seu peso e o
do altifalante.

*  Nunca coloque o produto ou
quaisquer outros objectos sobre o
cabo de alimentacao ou qualquer outro
equipamento eléctrico.

*  Se o produto for transportado a
temperaturas inferiores a 5 °C, desembale
o produto e aguarde até que a sua
temperatura seja igual a temperatura
ambiente, antes de ligd-lo a tomada
eléctrica.

. Emite radiacdes de laser visiveis e invisiveis
quando aberta. Evite a exposicao ao feixe.

*  Nao toque na lente dptica no interior da
gaveta do disco.

Risco de sobreaquecimento!

*  Nunca instale este produto num espaco
confinado. Deixe sempre um espaco de,
pelo menos, 10 cm a volta do produto
para permitir uma ventilacdo adequada.
Certifique-se de que as cortinas ou outros
objectos nunca cobrem os orificios de
ventilagao do produto.

Risco de contaminagao!

*  Nao misture pilhas (velhas com novas, de
carbono com alcalinas, etc.).

*  Retire as pilhas se estiverem gastas ou se
nao pretender utilizar o telecomando por
um longo perfodo de tempo.

*  As pilhas contém substancias quimicas e
devem ser eliminadas correctamente.

Cuidados com o produto

*  Nao coloque outros objectos que nao
discos dentro da gaveta do disco.

*  Nao coloque discos deformados ou
partidos dentro da gaveta do disco.

*  Retire os discos da gaveta do disco se nao
for utilizar o produto durante um longo
periodo de tempo.

*  Utilize apenas panos de microfibras para
limpar o produto.

Eliminagao de pilhas e do
produto antigo

&5
O produto foi concebido e fabricado com

materiais € componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

)¢

Quando este simbolo de um caixote de lixo

com um trago por cima constar de um produto,
significa que esse produto estd abrangido pela
Directiva Europeia 2002/96/CE. Informe-se

acerca do sistema de recolha selectiva local para
produtos eléctricos e electrdnicos.

Proceda de acordo com as regulamentacdes locais
e nao elimine os seus antigos produtos juntamente
com o lixo doméstico.

A eliminagdo correcta do seu produto antigo evita
potenciais consequéncias nocivas para o ambiente
e para a saude publica.

)¢

O produto contém pilhas abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/EC, as quais nao
podem ser eliminadas juntamente com os residuos
domésticos.

Informe-se acerca dos regulamentos locais sobre

a recolha separada de baterias uma vez que a
eliminagdo correcta ajuda a evitar consequéncias
negativas no meio ambiente e na salde humana.
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O sistema de
cinema em casa

Parabéns pela compra do seu produto e bem-
vindo a Philips! Para tirar o mdximo partido da
assisténcia oferecida pela Philips, registe o sistema

de cinema em casa em: www.philips.com/welcome.

Unidade principal

=

.............

DO OO ®

®
)

®

© © ©

@

Painel de apresentagao
= +/-

Aumenta ou diminui o volume.

SOURCE

Selecciona uma fonte de dudio/video para o
sistema de cinema em casa.

O (Standby-Ligado)

Liga o sistema de cinema em casa ou
muda-o para o modo de espera.

» 11 (Reproduzir/Pausar)
Inicia, faz uma pausa ou retoma a
reproducao.

B (Parar)
*  Pdraa reproducdo.

*  No modo de rddio, apaga a estacao de
rddio predefinida actualmente.

A (Abrir/Fechar)
Abre ou fecha o compartimento do disco.

Gaveta do disco

Telecomando

)

(DY)

.......

 DISC ! SETUP
'

OCICIONC)

@ ©

®

&
®

)

® @
I N +
©

..............

©

{ i \
L SUBTITLE H 0 AUDIO SYNCJ
|

(Homn | zoom [ RepeaT | )

ANGLE / PROGRAM

PHILIPS

kHOME THEATER SYSTEMJ

(1) o (Standby-Ligado)
* Liga o sistema de cinema em casa ou
muda-o para o modo de espera.

® @@
® 6

e Com afuncdo Easylink activada,
mantenha premido durante, pelo
menos, trés segundos para mudar
todos os dispositivos compativeis com
HDMI CEC para o modo de espera.

(2) A OPEN/CLOSE
Abre ou fecha o compartimento do disco.

PT
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®

® ©® @ ©

S

® @

Botoes fonte
*  DISC: Muda para a fonte do disco.

*  USB: Muda para o dispositivo USB de
armazenamento.

* RADIO: Muda para radio FM.

¢ AUDIO SOURCE: Selecciona uma
fonte de entrada de audio.

* DOCK for iPod: Muda para uma base
para iPod/iPhone da Philips.

& SETUP
Acede ou sai do menu de configuracao.

AV<4» (Botdes de navegacio)
*  Navegar pelos menus.

*  No modo de video, prima para a
esquerda ou para a direita para
avancar ou retroceder rapidamente.

*  No modo de rddio, prima para a
direita ou para a esquerda para
procurar uma estacao de radio; prima
para cima ou para baixo para proceder
a sintonia fina de uma frequéncia de
rddio.

@ INFO
Apresenta informagdes sobre o que estd a
ser reproduzido.

Botoes de reproducao
Controlar a reproducao.

TREBLE / BASS

Altera os agudos ou graves. Utilizar com
+/-.

Botoes numéricos
Selecciona um item para reproduzir.

AUDIO SYNC
o Selecciona um canal ou idioma de
audio.

*  Mantenha premido para sincronizar o
dudio com o video. Utilizar com +/-.

SOUND MODE
Selecciona um modo de som.

REPEAT / PROGRAM
*  Selecciona um modo de repeticao ou
aleatdrio.

*  No modo de rddio, programa estacdes
de radio.

PT

®

® Q@ ®

® @

ZOOM
Aumenta o zoom de uma cena de video ou
imagem.

HDMI / ANGLE

*  Selecciona a resolucdo de video da
saida HDMI do sistema de cinema em
casa.

e  Mantenha premido para seleccionar as
op¢des para os diferentes angulos da
camara.

SUBTITLE
Selecciona o idioma das legendas para
video.

SURROUND
Muda para o som surround ou para o som
estéreo.

A +/-
Aumenta ou diminui o volume.

%K (Sem som)
Corta o som ou repde o volume.

O BACK
Regressa a um ecra anterior do menu.

OK
Confirma uma entrada ou seleccdo.



4 Ligar o sistema de
cinema em casa

Esta seccao ajuda-o a ligar o sistema de cinema
em casa a um televisor e a outros dispositivos. As
ligagdes bdsicas do sistema de cinema em casa
a0s seus acessorios sao apresentadas na Instalacao
Rdpida. Para um guia interactivo global, consulte
www.connectivityguide.philips.com.

=

* Consulte a placa do modelo na parte posterior
ou na parte de baixo do produto para obter
informacdes sobre a sua identificacdo e os
niveis de energia.

* Antes de realizar ou alterar quaisquer ligacSes,
confirme que todos os dispositivos foram
desligados da tomada eléctrica.

Conectores

Conectores laterais

.@F
-

MP3 LINK

@2

Dock for iPod

S o d

(1) == (USB)
Entrada de dudio, video ou imagem de um
dispositivo USB de armazenamento.

(2) MP3 LINK
Entrada de dudio de um leitor de MP3.

@ Dock for iPod
Liga a uma base para iPod/iPhone da Philips.
(Modelo: Philips DCK3060, vendido em
separado.)

Conectores posteriores

HDMI ouT

VIDEO OUT

(ol

COAXIAL IN

L
AUX IN

R SPEAKERS (802)

ol L)
ollo  [suswoorer
ogj

i

FM ANTENNA

TTYYT

(1) TO SUBWOOFER
Liga ao subwoofer fornecido.

SPEAKERS
Liga aos altifalantes fornecidos.

FM ANTENNA
Liga a antena FM para a recepcao de rddio.

AUXIN
Liga a safda de video analdgica no televisor
ou num dispositivo analdgico.

COAXIAL IN
Liga a saida de dudio coaxial no televisor ou
num dispositivo digital.

VIDEO OUT
Liga a entrada de video composto no
televisor.

HDMI OUT
Liga a entrada HDMI no televisor.

Q@ ® © ® O e

Conectores de subwoofer

TO MAIN UNIT AC MAINS~

@
O @ —0

(1) AC MAINS~
Liga a fonte de alimentacao.

(2) TO MAIN UNIT
Ligar ao conector TO SUBWOOFER da
unidade principal.

PT 7

Portugués



Ligar ao televisor

Ligue o sistema de cinema em casa directamente
a um televisor através de um dos seguintes
conectores (ordenado da qualidade mais alta
para a qualidade de base):

(1) HDMI

(2) SCART
@ Video composto

Opcao 1:ligar ao televisor através de
HDMI

=

* Se o HDTV possuir um conector DVI, ligue
com um adaptador HDMI/DVI.

* Se o televisor suportar EasyLink HDMI CEC,
controle o sistema de cinema em casa e o
televisor com um Unico telecomando (consulte
‘Utilizar Philips Easylink’ na pagina 14).

(Cabo ndo fornecido)

HDMI OUT

= ~

—l

Opcao 2: ligar ao televisor através de
scart

Utilize o adaptador de scart fornecido.

VIDEO OUT

SCART

TV
O]
L0 )

Opcao 3:ligar ao televisor através de
video composto (CVBS)

=

* O cabo ou o conector de video composto
podem ter a indicacdo AV IN, VIDEO IN,
COMPOSITE ou BASEBAND.

VIDEO oUT

VIDEO IN

TV

Ligar audio do televisor ou de
outros dispositivos

Utilize o sistema de cinema em casa para
reproduzir dudio do televisor ou de outros

dispositivos, tais como um descodificador de
cabo.

E Dica

* Prima AUDIO SOURCE repetidamente para
seleccionar a safda de dudio da sua ligagdo.

Opcao 1:ligar dudio através de cabos
audio analégicos

(Cabo nao fornecido)

AUX IN /
AUDIO IN

L

TV




Opcao 2: ligar dudio através de cabo
coaxial

=

* O cabo ou o conector coaxial digital pode
ter a indicacdo COAXIAL/DIGITAL OUT ou
SPDIF OUT.

(Cabo n3o fornecido)

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

DIGITAL OUT

TV

Ligar uma base para iPod/
iPhone Philips

(Base para iPod/iPhone da Philips ndo fornecida)

DOCK for iPod

5 Utilizar o sistema de
cinema em casa

Esta seccdo ajuda-o a utilizar o sistema de cinema
em casa para reproduzir conteddos multimédia de
uma vasta gama de fontes.

Antes de comecar

Certifique-se de que:

*  Efectue as ligagdes necessdrias e complete
a configuracdao conforme descrito na
Instalacao Rédpida.

*  Ligue o televisor a fonte correcta do
sistema de cinema em casa.

Escolher o som

Esta seccao ajuda-o a escolher o som ideal para
video ou musica.

Alterar o modo de som

Seleccionar os modos de som predefinidos para
se adaptarem ao video ou a musica.

C T T T,

Prima SOUND MODE repetidamente para
percorrer os modos de som disponiveis.

Modo de som Descrigao

ACTION/  Frequéncias de gama baixa e alta

ROCK melhoradas. |deal para filmes de
accao e para musica rock ou pop.

DRAMA / Frequéncias de gama média e

JAZZ alta nitidas. Ideal para dramas e
para musica jazz.

CONCERT / Som neutro. Ideal para concertos
CLASSIC a0 Vivo e para musica cldssica.

SPORTS Frequéncia de gama média
moderada e efeitos surround
para obter vozes nitidas e recriar
a atmosfera de um evento

desportivo ao vivo.

NIGHT Modo de dudio controlado
dinamicamente, adequado para
ver filmes a noite ou para ouvir

musica ambiente n3o intrusiva.

PT 9
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Mudar modo surround virtual

A tecnologia DVS (Dolby Virtual Speaker)
cria uma experiéncia de audicdo de 5.1 canais
extremamente envolvente, dificiimente
conseguida por dois altifalantes.

ITREBLE|
( BAss

Prima SURROUND para ligar e desligar o som
surround virtual.

Alterar agudos ou graves

Alterar as definicdes de alta frequéncia (agudos)
ou baixa frequéncia (graves) do sistema de
cinema em casa para se adaptarem ao video ou
a musica.

Reproduzir um disco

O sistema de cinema em casa pode reproduzir uma
grande variedade de discos, incluindo video, dudio

e combinagdes de multimédia (por exemplo, um
CD-R que contenha imagens JPEG e musica MP3).

1 Introduza um disco no sistema de cinema
em casa.

2 Prima DISC.

L O disco é reproduzido ou € apresentado
o menu principal do disco.

3 Primaos seguintes botdes para controlar a

& <
+ SURROUND u
a
e ————

1  Prima TREBLE ou BASS.

2 Prima <2 +/- dentro de cinco segundos
para aumentar ou diminuir os agudos ou
graves.

10 PT

reproducao:

Botao Accao

Botoes de  Navegar pelos menus.

navegagao

OK Confirma uma entrada ou
seleccao.

(41 Inicia, faz uma pausa ou retoma a
reproducao.

[ | Pdra a reproducao.

</ P Salta para a faixa, capitulo ou
ficheiro anterior ou seguinte.

<</ > Avanco ou retrocesso rapido.
Prima repetidamente para alterar
a velocidade de pesquisa.
No modo de pausa, avanca um
fotograma.

ZOOM Aumenta o zoom de uma cena de

video ou imagem.




Utilizar opg¢oes de video

Aceder a diversas fun¢des Uteis enquanto estd a
ver video.

=

* As opc¢des de video disponiveis dependem da
fonte de video.

Botao Accao

A/V Pesquisa lentamente para frente
ou para trds. Prima repetidamente
para alterar a velocidade de
pesquisa.

Com discos VCD/SVCD, nao é
possivel pesquisar lentamente para
trds.

AUDIO Selecciona um canal ou idioma de
SYNC audio.

SUBTITLE Selecciona o idioma das legendas

para video.
@ INFO  Apresenta informacdes sobre o
que estd a ser reproduzido.
REPEAT  Repete um capitulo ou titulo.
ANGLE Apresenta op¢des para diferentes

angulos da camara.

Utilizar opgoes de imagens

Aceder a diversas fun¢des Uteis enquanto estd a
ver imagens.

Botao Accao

A/V Roda a imagem para a esquerda ou
para a direita.

<4/p» Salta para a imagem anterior ou
seguinte.

REPEAT  Repete um Unico ficheiro da pasta

ou repete todo o conteldo da
mesma.

Reproduz aleatoriamente os
ficheiros de uma pasta.

@ INFO  Apresenta dlbuns de fotografias

numa vista de miniaturas.

Utilizar opg¢oes de audio

Aceder a fun¢des Uteis enquanto € reproduzido
audio.

Botao Accao

REPEAT Repete uma faixa, o
disco inteiro ou as faixas

aleatoriamente.

Reproduzir a partir de
um dispositivo USB de
armazenamento

O sistema de cinema em casa estd equipado
com um conector USB que permite
visualizar fotografias, ouvir musica ou ver
filmes armazenados num dispositivo USB de
armazenamento.

1 Ligue o dispositivo USB de armazenamento
ao sistema de cinema em casa.

Prima USB.
L Aparece um navegador de conteldos.

OK.

Prima os botdes de reproducdo para
controlar a reproducao (consulte
‘Reproduzir um disco’ na pagina 10).

=

3 Seleccione um ficheiro e, em seguida, prima

* Se o dispositivo USB de armazenamento
ndo encaixar no conector, utilize um cabo de
extensdo USB.

* O sistema de cinema em casa ndo ¢
compativel com camaras digitais que
necessitem de um programa informdtico para
apresentar fotografias.

* O dispositivo USB deve ter formatacao FAT ou
DOS e estar em conformidade com a classe
de armazenamento em massa.

PT 11

Portugués



Mais funcionalidades de
reproducao para o disco ou USB
Estdo disponiveis vérias funcdes avancadas para

reproducdo de video ou imagens a partir de um
disco ou dispositivo USB de armazenamento.

Reproduzir uma apresentagao de
diapositivos musical

Reproduza musica e fotografias simultaneamente
para criar uma apresentacao de diapositivos musical.
Os ficheiros tém de ser guardados no mesmo disco
ou dispositivo USB de armazenamento.

Seleccione uma faixa de musica e prima OK.

Prima *© BACK e vd para a pasta de
imagens.

Seleccione uma imagem e prima OK para
iniciar a apresentacgao de diapositivos.

Prima B para parar a apresentacao de
diapositivos.

Ui h W N=-

Prima B novamente para parar a
reproducdao de mdusica.

Sincronizar audio com video

Se o dudio e o video n3o estiverem
sincronizados, pode retardar o dudio para se
sincronizar com o video.

1 Mantenha AUDIO SYNC premido até ser
apresentada a mensagem de sincronizagao
de dudio no visor.

2 Prima +/-no espaco de cinco segundos para
sincronizar o dudio com o video.

Repetir a reprodugao de uma secgao
especifica

Seleccione secc¢des de dudio ou video para
repeticao da reproducado.

Durante a reproducao, prima @ INFO.
Seleccione [Repetir] > [Repetir ab] no menu.

Prima OK para marcar o ponto inicial.

AWN =

Primna OK novamente para marcar o ponto final.

L% |nicia-se a repeticdo da reproducao.

*  Para cancelar a repeticao A-B, prima
@ INFO, seleccione [Repetir] >
[Desligado] e prima OK.

=

* A repeticdo da reproducdo sé € possivel
dentro de uma faixa/capitulo.

Reproduzir a partir de radio

O sistema de cinema em casa pode memorizar
até 40 estacdes de rddio.

1 Verifique se a antena FM estd ligada.

2 Prima RADIO,

5 “AUTO INSTALL...PRESS PLAY' ¢
apresentado no visor se ainda nao tiver
instalado nenhuma estacao de rddio.

Saltar para um tempo especifico
Salte para uma parte especifica do video
introduzindo o tempo da cena.

1 Durantea reproducdo de video, prima @
INFO.

2 Prima Botdes de navegacao e OK para
seleccionar:

* [Tempo faixa] : Tempo do titulo.

*  [Tempo canal] : Tempo do capitulo.
* [Tp disco] : Tempo do disco.

*  [Tp. faixa] : Tempo da faixa.

3 Introduzao tempo da cena e prima OK.

12 PT

Prima > 1L
3 Primaos seguintes botdes para controlar a
reproducao:

Botao Acgao

1</ pl Selecciona uma estacao de rddio
programada.

<4/ »> Pesquisa uma estacdo de rddio.

AV Efectua o ajuste fino de uma
frequéncia de rddio.

[ | Prrima e mantenha premido para
eliminar uma estacdo de radio
memorizada.

Prima para parar a instalacdo de
estacOes de radio.

PROGRAM Manual: Prima uma vez para
aceder ao modo de programacao
e prima novamente para
memorizar a estacao de rddio.
Automatico: Mantenha premido
durante cinco segundos para
reinstalar as estacdes de radio.




* Asrddios AM e digitais ndo sdo suportadas.

* Se ndo for detectado nenhum sinal estéreo ou
se forem detectadas menos de cinco estacoes,
é-lhe solicitado que volte a instalar as estacdes
de rddio.

* Para uma melhor recepc¢ao, coloque a antena
afastada do televisor e de outras fontes de
radiacao.

Ligar audio do televisor ou de
outros dispositivos

Prima AUDIO SOURCE repetidamente para

seleccionar a saida de dudio do dispositivo ligado.

Reproduzir a partir de um
leitor MP3

Ligar e reproduzir ficheiros de dudio a partir de
um leitor MP3 ou de outros dispositivos de dudio
externos.

1 Ligue o leitor de MP3 ao sistema de cinema
em casa.

2 Prima AUDIO SOURCE repetidamente até
‘MP3 LINK' ser apresentado no visor.

3 Prima os botdes do leitor MP3 para
seleccionar e reproduzir ficheiros de dudio.

Reprodugao de um iPod ou
iPhone

Se ligar e instalar uma base para iPod/iPhone da
Philips, pode utilizar o sistema de cinema em casa

para reproduzir musica, filmes e fotografias do seu
iPod ou iPhone.

* A base para iPod/iPhone da Philips é vendida
em separado.

* Pode carregar o seu iPod/iPhone na base
enquanto o sistema de cinema em casa se
encontra no modo iPod.

Coloque o seu iPod ou iPhone na base

1 Ligue a base ao sistema de cinema em casa
e ligue o cabo composto amarelo da base
ao televisor. Para obter mais informacoes,
consulte o Inicio Rdpido fornecido com a
base.

2 Ligue o iPod ou iPhone e coloque-o na
base.

Ouvir musica

1 Coloque o seu iPod ou iPhone (consulte
‘Coloque o seu iPod ou iPhone na base’ na
pdgina 13) na base.

2 Prima DOCK for iPod no telecomando do
sistema de cinema em casa.

Navegue no ecra do iPod ou do iPhone
para seleccionar uma faixa.

4 prima OK para reproduzir a faixa.

Visualizar video ou apresentacoes de
diapositivos

=1

* No iPod, active a definicdo TV ON (TV ligado).
* Em iPhone, seleccione a op¢ao TV Out (Saida
de TV).

1 Coloque o seu iPod ou iPhone (consulte
‘Coloque o seu iPod ou iPhone na base’ na
pagina 13) na base.

2 Prima DOCK for iPod no telecomando do
sistema de cinema em casa.

Mude o televisor para a fonte AV/VIDEO
(que corresponde ao cabo composto
amarelo).

> O ecrd do televisor fica em branco.
4 Navegue no ecra do iPod ou do iPhone
para seleccionar videos ou fotografias.

5 Prima OK no telecomando do sistema de
cinema em casa ou PLAY no iPod/iPhone
para reproduzir o video ou fotografias.

> A imagem € apresentada no televisor.
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Utilizar Philips Easylink

O sistema de cinema em casa suporta Philips
EasyLink, que utiliza o protocolo HDMI CEC
(Controlo de Electrénica de Consumo). Os
dispositivos compativeis com EasyLink, que estiverem
ligados através de conectores HDMI, podem ser
controlados com um simples telecomando.

=

A Philips ndo garante uma interoperabilidade 100%
eficaz com todos os dispositivos HDMI CEC.,

1 Active as operagdes HDMI CEC no
televisor e nos dispositivos ligados.
Consulte o manual do televisor e de outros
dispositivos para mais detalhes.

Prima E) SETUP.

Seleccione [Configuragao geral] e, em
seguida, prima OK.

Seleccione [Config. EasyLink] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione e ajuste as seguintes defini¢des:

*  [EasyLink] : Activa ou desactiva o EasyLink.

*  [Reprod com um toque] : Activa ou
desactiva a Reproducao com um toque.
Se activada, pode utilizar o telecomando
para iniciar a reproducdo de um disco
no sistema de cinema em casa e o
televisor muda automaticamente para o
canal correcto.

*  [Em esp. com um toque] : Activa ou
desactiva o Standby com um toque.
Se activada, o sistema de cinema em
casa pode ser mudado para o modo
de espera através de um telecomando
do televisor ou de outros dispositivos
HDMI CEC ligados.

* [Controlo sist. dudio] :Activa ou
desactiva o Controlo dudio do sistema.

Se activado, siga as instrucdes no
televisor para mapear correctamente
os dispositivos ligados aos conectores
dudio do sistema de cinema em casa.
O sistema de cinema em casa muda
automaticamente para a fonte dudio
do dispositivo ligado.

e [Map. Entr. Audio] : Actualiza o
mapeamento de entradas dudio, se
houver novos dispositivos ligados.

6 Prima OK para confirmar a escolha.

=

* Os dispositivos ligados tém de ser conectados

U1 A WD

através HDMI e activados.
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6 Alterar as definicoes

Esta seccdo ajuda-o a alterar as definicdes do
sistema de cinema em casa.

Atencao

* Muitas das definicdes jd estdo configuradas
com o melhor valor para o sistema de cinema
em casa. A menos que tenha um motivo
especifico para alterar uma definicdo, o melhor
¢ deixar o valor predefinido inalterado.

Aceder ao menu de configuracao

1 Prima @ SETUP
» F apresentado o seguinte menu.

Simbolo Descricao
ﬁ [Configuracao geral]
[Config audio]
o( &
[Confg video]

O

[Config prefer]

&

2 Seleccione um menu de configuracao e
prima OK.
Consulte as seccdes seguintes para
mais informacdes sobre como alterar as
definicdes do sistema de cinema em casa.
3 Prima *D BACK para regressar ao menu
anterior ou prima EISETUP para sair.

=

* Nao pode alterar uma definicdo que esteja a
cinzento.




Alterar as defini¢coes gerais

Prima B SETUP.

Seleccione [Configuragao geral] e, em

seguida, prima OK.

Seleccione e ajuste as seguintes defini¢des:

* [Config. EasyLink] : Configura o
EasylLink para desfrutar de controlos
simples de todos os dispositivos
compativeis com HDMI CEC utilizando
um Unico telecomando (consulte
‘Utilizar Philips Easylink’ na pdgina 14).

* [Bloq disco] : Restringe a reproducao
do disco. E necesséria uma palavra-
passe (cédigo PIN) para desbloquear o
disco antes da reproducao.

* [Visor escurec] : Altera a luminosidade
do visor.

* [Idioma no ecra] : Selecciona o idioma
do menu apresentado no ecra.

*  [Protec ecra] : Activa ou desactiva o
modo de protecgdo de ecrad. Se estiver
activado, o ecra entra no modo de
inactividade depois de 10 minutos sem
executar fun¢des (por exemplo, no
modo de pausa ou de paragem).

*  [Temporizador] : Define um
temporizador para mudar o sistema
de cinema em casa para o modo
de espera depois de um periodo
especifico de tempo.

* [Codigo DivX® VOD] : Apresenta
o cddigo de registo DivX VOD do
sistema de cinema em casa.

Prima OK para confirmar a escolha.

Nota

* Antes de adquirir videos em DivX e de os

reproduzir no sistema de cinema em casa,
registe o sistema em www.divx.com utilizando
o cédigo DivX VOD.

Alterar as definicoes de audio

1 Prima®SETUP

2 Seleccione [Config audio] e, em seguida,
prima OK.

3 Seleccione e ajuste as seguintes defini¢des:

*  [Audio HDMI] : Activa ou desactiva a
saida de dudio HDMI para o televisor.

4 prima OK para confirmar a escolha.

* Para definicdes relacionadas com HDMI, o
televisor tem de ser ligado através de HDMI.

Alterar as definicoes de video

1 Prima®SETUP

2 Seleccione [Confg video] e, em seguida,
prima OK.

3 Seleccione e ajuste as seguintes defini¢des:
* [Sistema TV]: Selecciona um sistema
de TV que é compativel com o
televisor.

e [Ecra de TV]: Selecciona um formato
de apresentacdao de imagens para se
ajustar ao ecra do televisor.

e [Defimagem] : Selecciona uma
definicdo de cor predefinida.

*  [Configur. HDMI] : Selecciona uma
resolucdo de video HDMI e o formato
de apresentacao em ecra panoramico
para o televisor. A opcao de
apresentacao em ecra panoramico estd
disponivel apenas para a definicao do
televisor em ecra panoramico 16:9.

4 prima OK para confirmar a escolha.

=

* A melhor definicdo é seleccionada
automaticamente para o televisor. Se
necessitar de mudar a definicio, certifique-se
de que o televisor suporta a nova definicao.

e Para defini¢des relacionadas com HDMI, o
televisor tem de ser ligado através de HDMI.

* Algumas defini¢des de video dependem
da fonte de video. Certifique-se de que o
disco e o televisor suportam a definicdo ou
funcionalidade.
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Alterar as definicoes das
preferéncias

1
2

4

Prima E SETUP.

Seleccione [Config prefer] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione e ajuste as seguintes definicdes:
*  [Audio] : Selecciona o idioma de dudio
para video.

* [Legenda] : Selecciona o idioma das
legendas para video.

*  [Menu Disco] : Selecciona o idioma de
menu para discos de video.

* [Controlo parental] : Restringe
0 acesso a discos gravados com
classificacdes. Para reproduzir todos
os discos independentemente da
classificacdo, seleccione o nivel “8".

* [PBC]: Apresenta ou salta o menu de
conteddo dos discos VCD e SVCD.

*  [Ver MP3/JPEG] : Apresenta as pastas
MP3/JPEG ou todos os ficheiros.

*  [P-passe] : Define ou altera um cédigo
PIN para reproduzir um disco com
restricdes. Introduza “0000” se n3o
tiver um PIN ou se se tiver esquecido
do PIN.

* [Legenda DivX]: Selecciona um
conjunto de caracteres compativel com
as legendas do DivX.

*  [Info. da versao] : Apresenta a versao de
software do sistema de cinema em casa.

*  [Predefinigcao] : Repde o sistema de
cinema em casa para as definicdes
predefinidas programadas de fdbrica.

Prima OK para confirmar a escolha.

Se o seu idioma preferido do disco ndo estiver
disponivel, pode seleccionar [Outros] da lista
e introduzir o cédigo de idioma de 4 digitos,
que pode ser encontrado neste manual.

Se seleccionar um idioma que nao esteja
disponivel num disco, o sistema de cinema em
casa utiliza o idioma predefinido do disco.
Nao é possivel repor o bloqueio do disco,

a palavra-passe (cddigo PIN) e as definicdes
do controlo parental para os seus valores
predefinidos.
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/  Actualizacao de
software

Para confirmar a existéncia de actualizacdes,
compare a versao actual do software do sistema
de cinema em casa com a ultima versao (se
disponivel) no Web site da Philips.

Verificar a versao do software

1 Prima®SETUP

2 Seleccione [Config prefer] > [Info. da
versao] e, em seguida prima OK.

> E apresentada a versdo do software.

Actualizar o software a partir
de um CD-R ou USB

1 Verifique a versao mais recente do software
em www.philips.com/support.
*  Procure o seu modelo e clique em
“software&drivers”.

2 Transfira o software para um CD-R ou
dispositivo USB de armazenamento.

Insira o CD-R ou ligue o dispositivo USB de
armazenamento ao sistema de cinema em
casa.

4 Siga as instrucdes no televisor para
confirmar a actualizacdo.
L» Quando esta estiver concluida, o sistema
de cinema em casa volta a desligar
automaticamente.

*  Caso contrério, desligue o cabo de
alimentacdo durante alguns segundos e
volte a ligd-lo.

Atencao

* Nao deslige a alimentacdo nem retire o
CD-R ou dispositivo USB de armazenamento
enquanto a actualizacdo do software estiver
em curso, pois isto podera danificar o sistema
de cinema em casa.




8 Especificagoes do
produto

=

* As especificacdes e o design estdo sujeitos a
alteragdao sem aviso prévio.

Cddigo da regiao

A placa de identificacdo na parte traseira ou
inferior do sistema de cinema em casa indica as
regides que ele suporta

)
<
)

Regiao

Europa, Reino Unido

Asia Pacifico, Taiwan, Coréia

América Latina

Austrdlia, Nova Zelandia

Russia, India

China

BlEElE =R
e ®

Suportes de reproducao
DVD de video, DVD+R/+RVW, DVD-R/-RW,
DVD+R DL, CD-R/CD-RWY, CD de dudio, CD/
SVCD de video, CD de imagens, CD de MP3,
CD de WMA, CD de DivX, dispositivo USB de
armazenamento
Formato de ficheiros
*  Audio:.mp3, wma
*  Video: divx, .divx ultra, .mpeg, .mpg, wmv
(perfil simples)
*  Imagem: jpeg, jpg
Amplificador
*  Poténcia de saida total: 350 W RMS
*  Resposta em frequéncia: 20 Hz - 20 kHz / £3 dB
*  Relagdo sinal/rufdo: > 65 dB (CCIR) /
(ponderacao A)
*  Sensibilidade de entrada:
« AUX: 2V
*  MP3LINK: 1V

Video

*  Sistema de sinais: PAL / NTSC
*  Saida HDMI: 480i/576i, 480p/576p, 720p,
~1080i, 1080p
Audio
*  Entrada de dudio digital S/PDIF:
¢ Coaxial: IEC 60958-3
*  Frequéncia de amostragem:
e MP3:32 kHz, 441 kHz, 48 kHz
*  WMA: 441 kHz, 48 kHz
*  Taxa de bits constante:
*  MP3: 112 kbps - 320 kbps
e WMA: 48 kbps - 192 kbps
Radio
. Gama de sintonizacdo: FM 87,5 — 108 MHz
(50 kHz)
. Relacdo sinal/ruido: FM 50 dB
*  Resposta em frequéncia: FM 180 Hz - 10
kHz / £6 dB
uUsB
*  Compatibilidade: USB (2.0) de alta velocidade
*  Compatibilidade de classe: UMS (Classe
USB Mass Storage)
*  Sistema de ficheiros: FAT12, FAT16, FAT32
*  Memdria mdxima suportada: < 160 GB
Unidade principal
*  Dimensdes (LxAxP): 360 x 190 x 65 (mm)
*  Peso:r2,2kg
Powerbox (Subwoofer)
Fonte de alimentacdo: 220-240 V, ~50 Hz
Consumo de energia: 40 W
Consumo de energia em espera: < 0,3 W
Sistema: Bass Reflex
Impedancia: 8 ohm
Frequéncia de resposta: 35 Hz-200 Hz
Dimensdes (LxAxP): 182 x 300 x 345 (mm)
Peso: 5,5 kg
Comprimento do cabo: 5 m
Altifalantes

e Sistema: satélite de gama total

*  Impedancia: 8 ohm

*  Controladores do altifalante: 2 x 3" woofer

+ 2" tweeter

Resposta em frequéncia: 150 Hz - 20 kHz

Dimensoes (LxAxP): 112 x 309,5 x 112 (mm)

Peso: 1 kg/cada

Comprimento do cabo: 2 m

Especificagoes do laser

e  Tipo: Laser semicondutor GaAlAs (CD)

*  Comprimento de onda: 645 - 665 nm
(DVD), 770 - 800 nm (CD)

*  Poténcia de saida: 6 mW (DVD), 7 mW
(VCD/CD)

*  Divergéncia do feixe: 60 graus.
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9 Resolucao de
problemas

Iy Aviso

* Risco de choque eléctrico. Nunca retirar o
revestimento do produto.

A garantia torna-se invalida, se tentar reparar o
produto sozinho.

Se tiver problemas ao utilizar o produto, verificar
os seguintes pontos antes de solicitar assisténcia.
Se o problema ainda se mantiver, registar o produto
e obter apoio em www.philips.com/welcome.

Se contactar a Philips, ser-lhe-do pedidos os
ndmeros de modelo e de série do produto. Os
ndmeros de modelo e de série encontram-se na
parte posterior ou inferior do produto. Anote os
ndmeros aqui:

N.° de modelo

N.° de série

Unidade principal

Os botoes deste sistema de cinema em casa nao

funcionam.

*  Desligue o sistema de cinema em casa da
tomada da parede durante alguns minutos e
volte a ligar.

Imagem

Sem imagem.

*  Certifique-se de que o televisor esta ligado
a fonte correcta deste sistema de cinema
em casa.

*  Seisto acontecer ao alterar o sistema de
TV, mude para o modo predefinido:

1) Prima A, 2) Prima 4. 3) Prima SUBTITLE.

Nenhuma imagem na ligagao HDMI.

*  Verifique se o cabo HDMI estd danificado.
Substitua por um novo cabo HDMI.

*  Seisto acontecer quando alterar a
resolucao de video HDMI, prima
repetidamente HDMI até a imagem
aparecer.
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Som

Sem som.

*  Certifique-se de que os cabos de dudio
estdo ligados e seleccione a fonte de
entrada correcta (por exemplo, AUDIO
SOURCE) para o dispositivo que pretende
reproduzir.

Nao ha som na ligagao HDMI.

e Poderd n3ao ouvir nenhum som se
o dispositivo ligado ndo estiver em
conformidade com HDCP (sistema de
proteccao de conteddos digitais de banda
larga) ou for compativel apenas com DVI.
Estabeleca uma ligacao dudio analdgica ou
digital.

+  Certifique-se de que [HDMI Audio] estd
activada.

Sem som em programas televisivos.

*  Ligue um cabo dudio da entrada dudio no
sistema de cinema em casa a saida dudio
no televisor e prima AUDIO SOURCE
repetidamente para seleccionar a fonte de
dudio correcta.

Som distorcido ou eco.

*  Certifique-se de que o volume do televisor
estd desligado ou no minimo se estiver a
reproduzir dudio através do sistema de
cinema em casa.

O 4udio e o video nao estao sincronizados.

* 1) Mantenha AUDIO SYNC premido.

2) Prima +/- num intervalo de cinco
segundos.

Reprodugao

Nao é possivel reproduzir o disco.

*  Limpe o disco.

*  Certifique-se de que o sistema de
cinema em casa suporta o disco (consulte
‘Especificacdes do produto’ na pédgina 17).

*  Certifique-se de que o sistema de cinema
em casa suporta o cédigo de regido do
DVD.

* Com DVD£RW ou DVD=R, certifique-se
de que o disco foi finalizado.

Nao é possivel reproduzir ficheiros de video

DivX.

*  Certifique-se de que o ficheiro DivX foi
codificado de acordo com o ‘Home Theatre
Profile’ com o codificador DivX.

*  Confirme que o ficheiro de video DivX esta
completo.



As legendas DivX nao sao apresentadas

correctamente.

*  Confirme que o nome do ficheiro de
legendas é o mesmo do ficheiro do filme.

*  Seleccione o conjunto de caracteres
correcto: 1) Prima B3 SETUP. 2) Seleccione
[Config prefer]. 3) Seleccione [Legenda
DivX]. 4) Seleccione um conjunto de
caracteres suportado. 5) Prima OK.

Nao é possivel ler os contetidos de um

dispositivo USB de armazenamento.

*  Certifique-se de que o formato do
dispositivo USB de armazenamento é
compativel com este sistema de cinema em
casa (consulte ‘Especificacdes do produto’
na pdgina 17).

*  Certifique-se de que o dispositivo USB de
armazenamento estd formatado com um
sistema de ficheiros que € suportado por
este sistema de cinema em casa (note que o
NTFS n3o € suportado).

O sinal “Nenhuma introducao” ou “x” é

apresentado no televisor.

* A operagdo nao é possivel.

A funcionalidade EasyLink nao funciona.

*  Certifique-se de que o Sistema de Cinema
em Casa estd ligado a um televisor da
marca Philips com EasyLink e que a funcao
EasyLink estad ligada.

Nao quero que o meu sistema de cinema em

casa seja ligado quando ligo o televisor.

. Este € o comportamento correcto para a
funcdo EasyLink da Philips (HDMI-CEC).
Para o sistema de cinema em casa funcionar

de modo independente, desligue a funcao
EasyLink.
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